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Kaksois- ja monikansalaisuus Suomessa

Tiivistelma

Familia toteutti vuoden 2024 heindkuussa kyselyn kaksois- ja monikansalaisuudesta
Suomessa. Kysely oli suunnattu henkil6ille, joilla oli perhetaustansa perusteella kaksois- tai
monikansalaisuus, mahdollisuus hakea sellaista sekd vanhemmille, joiden lapsilla on kaksois-
tai monikansalaisuus tai mahdollisuus hakea sellaista. Kyselyn tarkoituksena oli ymmartaa
paremmin kahdenkulttuurin  perheiden yhteiskunnallista asemaa ja kaksois- ja
monikansalaisuutta Suomessa.

Kaksois- ja monikansalaisuuden ymmartamisen tarkeys korostui Petteri Orpon
hallitusohjelman myo6ta, koska hallitusohjelman mukaisesti hallitus selvittda “mahdollisuutta
siirtya kaksoiskansalaisuusjarjestelman osalta vastavuoroisuusperiaatteeseen, huomioiden
lapsen  oikeudet ja  perheoikeudelliset  kysymykset”  (Sisdministerio,  2025).
Kaksoiskansalaisuutta koskevien lakimuutosten valmistelusta padtetaan selvityksen
valmistuttua. Selvitys on kirjoittamisen hetkelld mita ilmeisimmin kdynnissa. Familia halusi
kyselyn avulla tuottaa taustatietoa tahan liittyvaan vaikutusty6hon seka lisatd ymmarrysta
kaksois- ja monikansalaisuuden merkityksesta.

Kyselyd jaettiin avoimesti Familian sosiaalisen median kanavien kautta ja siihen pystyi
vastaamaan anonyymisti suomeksi tai englanniksi. Kyselyyn vastasi yhteensa 83 henkil6a.
Vastaajista [ahes 80 % oli naisia, 18,1 % miehia ja 2,4 % vastaajista ei halunnut sanoa. Puolet
vastaajista oli 30-39-vuotiaita ja viidesosa 40-49-vuotiaita. Vastaajat edustivat 33
synnyinmaata. Erilaisia kaksois- ja monikansalaisuuden yhdistelmid oli yli 20. Kyselyyn
vastanneista hieman yli puolella oli vastaamisen hetkelld kaksoiskansalaisuus, yhdella
vastaajalla oli kolme kansalaisuutta ja lopuilla oli yksi kansalaisuus.

Tassa raportissa analysoidaan kyselyn tulokset. Kyselyn perusteella kaksois- ja
monikansalaisuudella on merkitystd vyksilon identiteetille ja ryhmaan kuulumisen
kokemukselle. Lisaksi kaksois- ja monikansalaisuuksien nahtiin mm. lisddvan lapsen
tulevaisuuden mahdollisuuksia, vaikuttavan lapsen identiteettiin ja yhteyteen toiseen
kulttuuriin, vahvistavan lapsen siteita toiseen kotimaahan, helpottavan kansainvalista
matkustamista seka helpottavan perhe- ja sukulaisuussuhteiden yllapitoa. Aikuisten osalta
kaksois- ja monikansalaisuuden hyodyt liittyivdit mm. matkustamisen vapauteen, poliittisiin
oikeuksiin, sosiaaliturvaan seka kansainvalisiin ty6- ja yrittajyysmahdollisuuksiin.



Summary

In July of 2024 Familia carried out a survey on dual and multiple citizenships in Finland. The survey was
targeted towards people who, due to family relations, had dual or multiple citizenship, the possibility
to apply for it, and to parents who had children who had more than one citizenship or were eligible
for another citizenship. The goal of the survey was to better understand the social status of

intercultural families and dual- and multiple citizenship in Finland.

The importance of understanding the meaning of dual and multiple citizenships became important
due to the government programme of Petter Orpo’s government, which aims to “assess the possibility
of moving to a reciprocal agreement regarding the dual citizenship system” (Ministry of Interior, 2025).
At the time of the writing the assessment is in process and the work on drafting new legislation on
dual citizenship is set to begin after the assessment has been finalized. With the survey Familia set out
to produce information to support advocacy work on this matter and to increase understanding on

dual and multiple citizenships.

The survey was shared openly via Familia’s social media accounts, and anyone could anonymously
answer the survey. It was available both in Finnish and English. Eighty-three people answered the
survey altogether. Out of the respondents almost 80 % were women, 18,1 % were men and 2,4 % did
not wish to disclose their gender. Half of the respondents were 30—-39-year-olds, with a quarter making
up 40-49-year-olds. Respondents had thirty-three countries of birth, and over twenty different
combinations of dual or multiple citizenships. At the time of answering little more than half of the

respondents had a dual citizenship, one respondent had three citizenships, and the rest had one.

This report analyses the data produced with the survey. Based on the answers dual and multiple
citizenship is a significant factor to a person’s identity, national identity, and the experience of
belonging to a certain group. Furthermore, in case of children who have dual or multiple citizenships
benefits included, among other things, increased study and work opportunities, effects on children’s
identity, connection to both cultures, ease of international travel, strengthens ties to the other home
country, and the ability to maintain family relations with relatives living outside of Finland. For adults
the benefits included, among other things, ease of international travel, political rights, social security,

and international work and entrepreneurship opportunities.
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1.Johdanto

1.1 Taustaa

Kaksoiskansalaisuudesta puhuttaessa tarkoitetaan henkil6a, jolla on samanaikaisesti kaksi tai
useampia kansalaisuuksia (Sisaministerio 2025). Suomessa kaksoiskansalaisuus on ollut mahdollinen
vuodesta 2003 |dhtien Kansalaisuuslain (359/2003) voimaan astumisen myota. Ennen vuotta 2003
kaksoiskansalaisuus oli mahdollinen erityistapauksissa. Kaksoiskansalaisuuteen vaikuttaa
luonnollisesti  kuitenkin myds toisen valtion lainsdddantd, joten henkild saattaa Suomen

kansalaisuuslaista huolimatta joutua valitsemaan kansalaisuuksien valilla (Sisaministerio 2025).

Sisaministerion mukaan vuoden 2022 lopussa Suomessa asui vakituisesti 159 966 henkil6a, joilla oli
Suomen kansalaisuuden lisdksi toisen maan kansalaisuus. Suurimpia kaksoiskansalaisuusryhmia olivat
Vendjan (37 813), Ruotsin (10 048), Somalian (8393), Viron (7821) seka Irakin (7531) kansalaiset

(Sisaministerité 2025).

Vendjan  hyokkdys  Ukrainaan  vuonna 2022  aiheutti  politiikassamme  keskustelua
kaksoiskansalaisuudesta. Esimerkiksi YLE uutisoi vuonna 2023 eduskunnassa tekemastdan kyselysta,
jossa Suomen ja Vendjan kaksoiskansalaisuuden kieltdminen oli saanut yllattavan paljon kannatusta
hallituksen kansanedustajilta (YLE & Tolkki 2023). Sisaministerion mukaan hallitusohjelman
tavoitteisiin  kuuluva selvitys mahdollisuudesta siirtya kaksoiskansalaisuusjarjestelman osalta
vastavuoroisuusperiaatteeseen on valmisteilla (sisdministeri6, 2025). Huomioitavaa on, etta
lainsdadantoon vaikuttavat Suomea sitovat kansainvaliset sopimukset, keskeisimpana eurooppalainen
yleissopimus kansalaisuudesta. Sopimuksen mukaan kansalaisuudesta sdddettdessa on huomioitava,
etteivat maardykset aiheuta sukupuoleen, uskontoon, alkuperdan, ihonvariin tai kansalliseen tai

etniseen alkuperaan perustuvaa syrjintaa (Sisdministerio 2025.)

Familian tavoitteena on kahden kulttuurin perheiden ja vyksiléiden aseman edistiminen
yhteiskunnassamme. Halusimme raportilla kartoittaa kaksoiskansalaisuuteen kelpuutettavien
kahdenkulttuurin perheiden aikuisten ja lasten tilannetta ja asenteita aiheesta vaikuttamistydmme

tueksi ja ymmarryksen lisdamiseksi.

1.2 Kyselysta

Kysely toteutettiin vuoden 2024 heindkuun aikana (1.7-21.7.). Kyselyn avulla pyrittiin kerddamaan
tietoa kahdenkulttuurin perheiden asenteista ja tilanteesta liittyen kaksoiskansalaisuuteen, sen

omaamiseen ja hakuprosessiin. Kysely kohdistettiin henkil6ille, joilla oli perhetaustansa perusteella



kaksois- tai monikansalaisuus, tai mahdollisuus hakea sita. Kyselyyn sisallytettiin myds vanhemmat,
joiden lapset olivat kelpuutettuja perhetaustansa vuoksi hakemaan kaksoiskansalaisuutta. Kyselya
jaettiin avoimesti Familian sosiaalisenmedian kanavien kautta ja se toteutettiin anonyymisti suomeksi

ja englanniksi.

Kysely koostui kahdestatoista eri osiosta. Ensimmaisessd osiossa kartoitettiin perustietoja vastaajien
idsta, sukupuolesta, tamanhetkisesta kansalaisuudesta, synnyinmaasta sekd vastaajien vanhempien
synnyinmaasta. Vanhempien synnyinmaan ja kansalaisuuksien vastauksia ei sisallytetty datan
analysointiin  johtuen vastausten kyseenalaisesta relevanttiudesta suhteessa tutkimuksen

paamaaraan.

Kyselyn toisessa osiossa selvitettiin  vastaajien tamanhetkistd tilannetta kaksois- tai
monikansalaisuuden suhteen. Kysymyksilla kartoitettiin, jos vastaajilla oli ollut syntymasta lahtien kaksi
kansalaisuutta tai jos he olivat Suomen kansalaisia, joille oli myohemmin myoénnetty lisdaksi toinen tai
toisia kansalaisuuksia. Kysymyksiin sisdllytettiin myos, jos vaihtoehtoisesti vastaaja oli ollut jonkun tai
joidenkin muiden maiden kansalainen, jolle oli myéhemmin mydnnetty Suomen kansalaisuus. Osio
selvitti vastaajien mahdollista halukkuutta tai haluttomuutta useamman kansalaisuuden hankkimiseen
ja syita tahan. Osion lopussa vastaajilta kysyttiin, miten tai milla perusteella heilla olisi oikeus saada
kaksois- tai monikansalaisuus, ja miten heiddn tulisi konkreettisesti toimia sen saamiseksi. Talla

kartoitettiin mahdollista kokemusta hakuprosessin monimutkaisuudesta tai tyollistavyydesta.

Kyselyn seuraavat kuusi osiota koskivat aikuisia, joilla oli perhetaustansa perusteella kaksois- tai

monikansalaisuus, tai mahdollisuus hakea sita.

Osiossa kolme vastaajilta kartoitettiin kansalaisuus oikeuksien perusteiden lisdksi, jos he ovat
luopuneet joistakin kansalaisuuksistaan ja mita he olivat konkreettisesti tehneet hakiessaan useampaa

kansalaisuutta.

Kyselyn neljas osio kasitteli useamman kansalaisuuden merkitysta yksilon identiteetille. Vastaajilta
kysyttiin, mihin kansalaisuuteen he kokevat identifioituvansa ja missd maarin. Vastaajilta kysyttiin
myds, jos useamman maan kansalaisuudella on vastaajien kokemuksen mukaan ollut vaikutusta
heiddn identiteettiinsd, tai ammatilliseen identiteettiin. Kaksois- ja monikansalaisuus laajentaa
yksilon identiteetin rakentumista tarjoten mahdollisuuden kokea yhteenkuuluvuutta ja osallisuutta
useamman ryhman jasenend (Baubock & Haller, 2021 p.34). Kansalaisuuden omaaminen voi
vaikuttaa positiivisesti  kokemukseen useampaan kulttuuriryhmdan kuulumisesta luoden
monipuolisemman kasityksen itsestd osana eri yhteis6ja. Vastaajat pystyivdat avaamaan kansallisen

identiteetin kokemuksiaan tarkemmin osion avoimessa osuudessa.



Kyselyn viidennessa osiossa selvitettiin kaksois- ja monikansalaisuuden omaamisen henkisia ja
kdaytannon merkityksia. Osio sisdlsi vapaaseen liikkumiseen, tydnsaantiin, opiskeluun ja poliittiseen
osallisuuteen liittyvia kysymyksia. Vastaajille tarjottiin myds avoinvastaus mahdollisuus, jossa he saivat
vapaasti perustella vastauksensa ja kertoa omin sanoin mitd useampi kansalaisuus heille merkitsi

edellda mainittujen kdytdannon toimintojen kannalta.

Kyselyn kuudes osio kasiteli useamman kansalaisuuden etuja ja haasteita. Valmiiden
vastausvaihtoehtojen lisdksi vastaajat pystyivat myos vapaasti tdydentdmaan vastauksiaan avoimessa

osiossa.

Seitsemédnnessa osiossa selvitettiin vastaajien suhtautumista mahdollisiin kansalaisuutta koskeviin
muutoksiin tulevaisuudessa. Vastaajia pyydettiin arvioimaan, kuinka tarkedana he pitivat useamman
kansalaisuuden omaamista, mita toisesta kansalaisuudesta luopuminen heille merkitsisi ja olisivatko
he valmiita luopumaan toisesta (toisista) kansalaisuudestaan. Vastaajat saivat myds perustella

kantansa.

Kyselyn kahdeksas osio selvitti useamman kansalaisuuden vaikutuksia henkilon elamassa ja
nakemyksissa ja ihmissuhteissa. Kysely pyysi vastaajia arvioimaan, kuinka vastaaja kokee ymparoivan
yhteiskunnan ja yhteison suhtautuvan hanen kaksois- tai monikansalaisuuteensa. Vastaaja pystyi myos
avaamaan, millaista keskustelua han on kaynyt, millaisia kysymyksia haneltd on kysytty aiheeseen
liittyen ja miten han on niihin vastannut. Vastaajia pyydettiin pohtimaan, miten useampi kansalaisuus
on vaikuttanut heiddn omaan nakemykseensa maailman politiikasta ja kansainvalisista suhteista.
Osiossa  kysyttiin - myos millaisia tunteita ja ajatuksia heilld herda esimerkiksi kulttuurien
yhteentérmadystilanteissa tai kansainvalisistda konflikteista kaksois- tai monikansalaisuuden

nakokulmasta.

Kyselyn yhdeksdnnessa osiossa siirryttiin kdsittelemaan lapsia. Taman osion vastaajat olivat kaksois- tai
monikansalaisuuden joko jo omaavien tai sen hakemiseen kelpuutettavien lasten vanhempia. Kysely
kartoitti aluksi vanhempien synnyinmaat ja kansalaisuudet. Vastaajilta kysyttiin lisdksi lapsen tai lapsien
tdmanhetkisestd kansalaisuudesta ja jos vanhempi oli harkinnut hakevansa lapselle kaksois- tai
monikansalaisuutta tulevaisuudessa. Osio kartoitti vastaajien ndkemyksia syihin hakea tai olla
hakematta lapselleen kaksois- tai monikansalaisuutta. Vastaajia pyydettiin valitsemaan kummastakin,
sekd puoltavista, ettd vastustavista vaihtoehdoista kolme merkityksellisinta vaihtoehtoa koskien

kansalaisuuden hakuprosessia.

Kymmenes osio selvitti puolestaan lasten kaksois- ja monikansalaisuuden merkityksia. Vastaajilta

kysyttiin, kuka perheessa teki paatokset kansalaisuus asioissa. Vastaajia pyydettiin kuvaamaan kaksois-



ja monikansalaisuuden merkitysta vastausvaihtoehdoista. Kysymyksissa kartoitettiin myds mita hyotyja
ja haasteita vastaaja tai tdméan perhe oli kohdannut asiaan liittyen. Lisdksi osiossa kysyttiin, miten
vanhemmat ovat suhtautuneet oman lapsen kaksois- tai moni kansalaisuuteen ja jos lapsi oli joutunut

luopumaan jostakin kansalaisuudesta.

Kyselyn yhdestoista osio kasitteli mahdollisia tulevia kaksois- ja monikansalaisuuden lakimuutoksia.
Osiossa kysyttiin millaisia ajatuksia hallituksen ilmaisemat suunnitelmat ja mahdolliset tulevat
muutokset kansalaisuuden ehtojen tiukentamista koskien vastaajissa herattavat vanhempana seka

millaisia tulevaisuuden suunnitelmia ja toiveita heilla on kaksois- ja monikansalaisuuden suhteen.

Kyselyn kahdestoista ja viimeinen osiossa oli avoin kommentti kenttd, jossa kyselyyn osallistujat saivat

halutessaan jakaa omia kokemuksiaan ja ajatuksiaan kaksois- ja monikansalaisuuteen liittyen.

1.3 Osallistujat

Kyselyyn osallistujat olivat aikuisia, yli 18-vuotiaita, joilla oli kaksois- tai monikansalaisuus tai olivat
kelpuutettuja hakemaan sitd. Lisdksi osa vastaajista oli kaksois- tai monikansalaisuuteen
kelpuutettavien lasten vanhempia. Kyselyyn vastasi yhteensa 83 ihmistd, joista yli puolet (55,4 %)

englanniksi ja loput (44,6 %) vastasivat suomeksi (kuvio 1).

Kyselytutkimuksen vastauskieli

Suomi
44.6%

Englanti
55.4%

Kuvio 1. Kyselytutkimuksen vastauskielet.

Suurin osa vastaajista (79,5 %) oli naisia (kuvio 2). Miehia vastaajista vihemmisto (18,1 %). Yksittdiset

vastaajat (2,4 %) vastasivat kohtaan “en halua sanoa”.



en sukupuolijakauma

Kuvio 2. Kyselytutkimuksen vastaajien sukupuolijakauma.

Vastaajien ika kartoitettiin hyédyntden seuraavia ikdhaarukoita: alle 18-vuotiaat, 18—29-vuotiaat, 30—
39-vuotiaat, 40—49-vuotiaat, 50-59-vuotiaat, 60—69-vuotiaat, ja yli 70- vuotiaat (taulukko 1). Kyselyn
suurin vastaajaryhma olivat 30—39-vuotiaat (50,6 %). Toiseksi suurin ikdryhma olivat 40-49-vuotiaat
(20,5 %). Nuoria aikuisia, 18—29-vuotiaita oli vastaajista noin kymmenesosa (10,8 %) ja 50-59-vuotiaita
hieman alle kymmenesosa (8,4 %). Alle 18-vuotiaita sekd 60-59-vuotiaita vastaajia oli molempia

huimasti alle kymmenesosa (4,8 %).

staajien ikdjakauma
ias @ 18-29-vuotias

iotias " 60-69-vuotias

Kuvio 3. Kyselytutkimuksen vastaajien ikdjakauma.



Vastaajien kansalaisuus osiossa (kuvio 4) vastaukset jakautuivat melko tasaisesti yhden ja
kahdenkansalaisuuden kesken. Kyselyn vastaajista lahes puolella (45 %) oli yksi kansalaisuus. Hieman
yli puolella vastaajista (53 %) oli kaksoiskansalaisuus ja vain yksittaisilla vastaajilla (2 %) oli kolme

kansalaisuutta.

Kansalaisuudet / vastaaja

Kolme kansalaisuutta 2%

Kaksoiskansalaisuus Yksi kansalaisuus
53% 45%

Kuvio 4. Kyselyyn vastanneiden nykyhetken kansalaisuus tilanne.

Vastaajat edustivat kokonaisuudessaan 33 eri kansalaisuutta (kuvio 5). Kyselyyn vastanneista ldhes
puolet (48,9 %) olivat Suomen kansalaisia. Yleisimmiksi kansallisuuksiksi kyselyssa ilmoitettiin Suomi

(48,9 %), Iso-Britannia (7,6 %), Venaja (3,8 %) seka Yhdysvallat (3,8 %).

Vastaajien kansalaisuudet poislukien Suomi
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Kuvio 5. Kyselyyn vastanneiden kansalaisuus kyselyn toteutus hetkella (kesd 2024).



Kansalaisuutta koskevat vastaukset sisdlsivdt yhteensa 28 erilaista kansalaisuuskombinaatiota (kuvio
6). Useamman kansalaisuuden omanneista vastaajista suurimpia ryhmia olivat Suomen ja Ison-
Britannian kansalaiset (13 %), Suomen ja Vendjan kansalaiset (10,9 %), Suomen ja Australian

kansalaiset (6,5 %) sekd Suomen ja Kanadan kansalaiset (6,5 %).

mat kansalaisuuskombinaatiot

‘Suomi + Italia .
0% Suo;g; UK

Suomi + Venaja
10.9%

Suomi + Australia

Suomi + Kanada
6.5%

Suomi + USA
4.3%

srael Suomi + Kolumbia
4.3%

Kuvio 6. Kyselyvastauksissa ilmenneet yleisimmat kansalaisuuskombinaatiot.
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2. Tulokset

Tuloksissa merkittdvdaa oli kansalaisuus ryhmien hajanaisuus eri yhdistelmien valilld kaksois- ja
monikansalaisuudesta koskevissa vastauksissa. Myos synnyinmaissa ilmeni monipuolisuutta.
Vastaajista yli kolmasosa (38,6 %) oli syntynyt Suomessa. Kokonaisuudessaan kyselyn vastauksissa

mainittiin vastaajien kesken 32 eri synnyinmaata (kuvio 7).

t syntymamaittain

Kuvio 7. Kyselytutkimuksen vastaajien synnyinmaat.

Toinen huomiota herdttdvd havainto kyselystd oli kaksois- ja monikansalaisten lasten vanhempien
asenteet koskien kaksoiskansalaisuuden hakemisprosessia. Molempien vastaaja ryhmien, niin
aikuisten, kuin myo6s alle 18-vuotiaiden lasten vanhempien ndkemys kaksoiskansalaisuuden
vaikutuksesta identiteettiin oli selkedsti merkittdva. Merkittdvyys yksilon identiteettiin nakyi
vastauksissa niin psykososiaalisesti, yhteenkuulumisen ja perhesuhteiden ylldpitdmisen kannalta, kuin
my6s kdytannollisesti  yhteiskunnallisen osallisuuden ja toimijuuden kannalta. Esimerkiksi
kansainvdlinen matkustaminen seka paikallinen poliittinen vaikuttaminen nayttaytyivat kyselyyn
vastanneiden keskuudessa merkittdvind kdytannon syind puoltaa ja hakea kaksois- ja

monikansalaisuutta (kuvio 8).
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Tarkeimmat syyt hankkia
kaksois- tai monikansalaisuus

% vastaajista
0.0 10.0 20.0 30.0 40.0 50.0 60.0

KANSAINVALISEN MATKUSTAMISEN HELPPOUS

VAIKUTTAA IDENTITEETIINI

VAIKUTTAA MAHDILLISUUTEENI OSALLISTUA
POLITTISEEN TOIMINTAAN TAI VAIKUTTAA
PAATOKSENTEKOON MAISSA, JOIHIN OLISI

MAHDOLLISUUS SAADA KANSALAISUUS

OPISKELU- TAI TYOMAHDOLLISUUDET

AUTTAA PERINNON JA OMAISUUDEN HALLINNASSA

VAIKUTTAA KOKEMAANI YHTEYTEEN
KUMMANKIN/USEAMMAN MAAN KULTTUURIIN

27.8

VAIKUTTAA VAHVISTAMALLA SITEITANI TOISEEN

KOTIMAAHAN L/
VAIKUTTAA IDENTITEETIINI POSITIIVISESTI JA |
AUTTAA LUOMAAN SUHTEITA TOISEE 16.7

KOTIMAAHAN

TARJOAA ETUJA (ESIM. TERVEYDENHUOLTO,
TALOUDELLISET EDUT)

Mitka ovat tarkeimmat syyt miksi olet miettinyt hakevasi kansalaisuutta kaksois- tai monikansalaisuutta. Valitse
kolme merkityksellisinta asiaa

VAIKUTTAA PERHE-/SUKULAISUUSSUHTEISIIN

KOKO PERHEELLA OLISI YKSI SAMA KANSALAISUUS,
JOS NYT JOTTAIN SATTUISI (ESIM. KORONA)

11.1
ASUMISMAHDOLLISUUDET =

Kuvio 8. Tarkeimpina pidetyt syyt hankkia kaksois- tai monikansalaisuus



Kyselyn toinen osa selvitti vastaajilta ensin heidan tamanhetkista tilannettaan kaksois- tai
monikansalaisuuden suhteen. Vastaajat pystyivat valitsemaan kuudesta vaihtoehdosta tai
vaihtoehtoisesti kirjoittamaan avoimen vastauksensa "muu” -kohtaan. Vastaajista kymmenesosalla oli
ollut kaksoiskansalaisuus syntymasta lahtien. Vastaajista kolmasosa kertoi olleensa ensin jonkun toisen
maan kansalainen, ja saaneensa mydhemmin Suomen kansalaisuuden. Kymmenesosalle vastaajista oli

myonnetty Suomen kansalaisuuden lisaksi, jonkun toisen maan kansalaisuus.

Yhden kansalaisuuden omaavista vastaajista puolet olivat miettineet hakevansa toista kansalaisuutta.
Alle kymmenesosa heista kertoi kansalaisuushakemuksen olevan parasta aikaa vireilla. Kyselyhetkella
yhden kansalaisuuden omaavista vastaajista neljasosa (25 %) kertoi, ettei heilld ollut oikeutta kaksois-
tai monikansalaisuuteen ja hieman yli kymmenesosa kertoi, ettei hakisi toista kansalaisuutta, vaikka
sithen oikeus olisikin. Kyselyyn osallistuneista vain yksi kaksoiskansalaisuuden jo omaava vastaaja

mainitsi oikeudesta kolmanteen.

Kaksoiskansalaisuuden hakemista miettineilta kysyttiin kolme heille tarkeinta taustasyyta (taulukko 3).
Vastaajat pystyivat valitsemaan valmiista vaihtoehdoista tai kuvaamaan “muu”-kohtaan omin sanoin
heille tarkeita syitd kaksoiskansalaisuuden hakemiselle. Vastanneista kaikki eivat valinneet kolmea
syyta, ja jotkut vastasivat enemman kuin kolme syyta. Kaiken kaikkiaan eri syitd kaksoiskansalaisuuden
hakemiselle valittiin yhteensd 53. Puolet vastaajista perustelivat paatostdan sen vaikutuksella
identiteettiin seka kansainvalisen matkustamisen helpottamisella. Muita yleisimpia syitd hakemiseen
olivat poliittinen osallisuus ja kyky vaikuttaa paatoksentekoon, koettu yhteys toisen/useamman maan
kulttuuriin, opiskelu ja tyomahdollisuudet seka hallinnolliset syyt, kuten perinnén ja muun

omaisuuden hallinta.

Vastaajat pystyivat myos vapaasti erittelemaan syita olla hakematta kaksois- tai monikansalaisuutta.
Vastauksissa yleisin syy liittyi hakuprosessiin. Prosessit koettiin kyselyn vastauksissa muun muassa
tyoldina, epakaytannollisind ja aikaa vievina. Lisdksi vastauksissa mainittiin hakemiseen vaadittavat
kriteerit, jotka eivat olleet tayttyneet. Harvemmin mainittu syy olla hakematta kaksoiskansalaisuutta

olivat tdamanhetkinen poliittinen tilanne seka hakuprosessin hinta.

Vastaajilta kysyttiin myds milld perusteella he olisivat oikeutettuja hakemaan kaksoiskansalaisuutta.
Vastausvaihtoehtoja olivat: synnyinmaa, avioliitto, asumisaika, tyo, erityinen oikeudellinen tai
historiallinen syy tai muu peruste. Yli kolmasosa (39 %) vastaajista ilmoitti syyksi
kaksoiskansalaisuuden hakemiselle asumisajan, toiseksi yleisin syy (33 %) oli avioliitto. Kolmanneksi

yleisin (15 %) peruste kaksoiskansalaisuuden hakemiselle oli vanhempien kansalaisuus (kuvio 9).
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Miten tai milld perusteella voit saada / olet saanut
kaksois- tai monikansalaisuuden?

® Asumisajan perusteella

W Vanhempien kansalaisuuksien
perusteella

W Syntymamaan perusteella

= Avioliiton perusteella

W Tyon perusteella

M Erityisen oikeudellisen tai
historiallisen syyn perusteella

Kuvio 9. Perusteet kaksoiskansalaisuuden hakemiselle.

Kaikilta kyselyyn vastanneilta ei kysytty kuinka monella kaksois- tai monikansalaisuus hakemus on
vireilla. Vastaajat sijoittuivat niihin, jotka olivat ajatelleet hakemista ja niihin, jotka eivat kyselyhetkella
olleet hakeneet kaksoiskansalaisuutta joko itselleen tai lapselleen. Vastaajista suurin osa (73,9 %)
kertoi, ettd kansalaisuuden saamiseksi heidan pitdisi tehdd hakemus. Lopuista vastanneista yksi
vastaaja kertoi, ettd ilmoituksen lahettdmien riittaisi ja nelja henkilda ei tiennyt miten hakuprosessi

etenisi.

2.1 Aikuisten kaksois- ja monikansalaisuus

Kyselyn kolmas osio keskittyi aikuisten vastaajien kokemuksille. Aikuisia (yli 18-vuotiaita) vastaajia,
jotka vastasivat omien kokemustensa perusteella, osallistui kyselyyn yhteensa 51 henkilda. Vastaajilta
kysyttiin aluksi, miten tai milla perusteella he olisivat oikeutettuja kaksois- tai monikansalaisuusteen
(kuvio 9). Vastaajat pystyivat valitsemaan useamman vaihtoehdon listalta tai kirjoittamaan oman
vastauksensa “muu” -kohtaan. Yleisin syy vastauksissa oli asumisaika (36,1 %), toiseksi yleisin
vanhempien kansalaisuus (23,6 %) ja kolmanneksi yleisin peruste syntymamaa (12,5 %). Kysymys oli
toistoa kohdan yhdeksan kysymykselle, joka esitettiin vain niille, jotka oli miettineet hakemista ja niille,
jotka eivat olleet hakemassa. Erona kysymykselld on, ettd tdman kohdan kysymys esitettiin kaikille

aikuisille vastaajille.
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Vain 1 vastaaja 51:td kertoi joskus luopuneensa kansalaisuudesta. Kaksois- tai monikansalaisuuden
saamiseksi 76,5 % vastaajista kertoi tehneensda hakemuksen ja 15,7 % vastasi ldhettdneensa
ilmoituksen. Kolme vastaajaa (5,9 %) kertoi, ettei heidan ollut tarvinnut tehda mitdan ja yksi vastaaja

ei tiennyt asiasta.
Vastaajan kommentti kysymykseen ‘Kaksois- tai monikansalaisuus vaikuttaa identiteettiini’:

“Kaksoiskansalaisuus on olennainen osa itsed ja kaikkea mitd tekee. Se ei ole pelkkd

paperi.”

Vastaajan kommentti kysymykseen ‘Kerro omin sanoin, mité kaksois- tai monikansalaisuus sinulle

merkitsee?’:
“Mly identity, my birth right. Simply me!”

Kyselyn neljannessa osiossa selvitettiin kaksois- ja monikansalaisuuden merkitystd identiteettiin.

”nn

Vastaajia pyydettiin arvioimaan erilaisia identiteettiin liittyvia vaittdmia asteikolla: “taysin”,” vahan”,

n u

“suurimmilta osin”, “ei lainkaan”, tai “kysymys ei koske minua”.

Kaksois- tai monikansalaisuus vaikuttaa identiteettiini

TAYSIN

VAHAN

SUURIMMILTA OSIN

El LAINKAAN

|
0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45%

Kuvio 10. Kaksois- tai monikansalaisuuden koettu vaikutus identiteettiin

Identiteetti on yksilon kasitys itsestd (Haller & Baubock, 2021). Identiteetti rakentuu lapsuudessa ja
nuoruudessa, mutta jatkaa kehitystaan aikuisidssa elettyjen kokemuksien kautta (Haller & Baubock,
2021). ldentiteettiin vaikuttavat myos ympardivan yhteison ja yhteiskunnan ndkemys henkilosta
(Taylor, 1994; Anttila, 2007). Kansallinen identiteetti on kokemus tietyn kansakunnan jasenyydesta
(Anttila, 2007). Kansallinen identiteetti muodostaa osan yksilon identiteetista (Haller & Baubock, 2021;
International Social Survey Programme & Blom & Melin, 2013). Kollektiivinen identiteetti taas on
ryhman tai yhteison kollektiivinen kokemus itsesta (Taylor, 1997). Kollektiivinen identiteetti edellyttaa

vastavuoroisuutta, silld identiteetti luodaan sosiaalisten suhteiden jarjestelmassa (Schlesinger 1987).
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Kyselyn pohjalta nousi esiin kansalaisuuden vaikutus yksilon identiteettiin ja ryhmaan kuulumisen
kokemukseen. Tutkimuksen vastausten pohjalta voidaan todeta, ettd kansallinen identiteetti ja
ryhmaan kuuluminen ovat kovin yksilokohtaisia kokemuksia, joissa kansalaisuuden omaaminen toimii
yhtena tekijana. Myos saman etnisen tai kulttuurillisen taustan omaavien ihmisten valilla voi ilmeta
eroja siind missa maarin kukin yksild identifioituu omaan kulttuuriinsa. Taustatekijana talle voi olla
esimerkiksi kaksois- tai monikansalaisuus seka vaikutus identiteettiin. Kaksois- ja monikansalaisuuden
omaaminen nayttaytyikin kyselyn vastauksissa erityisen merkityksellisena taustatekijana yksilon

kansallisen identiteetin muodostumisessa. Erds vastaaja kommentoi asiaa seuraavin sanoin:

"Asuin viimeiset 12 vuotta Australiassa ja olen australialainen myés. Suomessa kuitenkin
syntynyt. Nyt takaisin Suomessa 1,5 vuotta ja en tunne olevani endd tédysin pelkdstédn
suomalainen. Mutta en mydéskddn australialainen. Koen ehkéd olevani ndiden sekoitus

hyviillé tavalla.”

Ihmisen kokemukseen kansallisesta identiteettista vaikuttavat eri tekijat kuten yksilon eldmanhistoria,
arvot, tavoitteet seka kokemukset kyseisen kulttuurin kanssa. Esimerkkina ympariston vaikutuksesta
yksilon identiteettiin kulttuurin sisalla on oma yhteiso (perhe, ystavat, harrastukset, tyo) seka kieli,
miten puhutaan ja mista puhutaan; kuka luokitellaan osaksi yhteisoa ja milld perustein (Taylor, 1994)).
Nama tekijat vaikuttavat suurempaan kokemukseen yhteenkuuluvuudesta kyseisen kulttuuriin kanssa.
Ymparisto voi vaikuttaa myos negatiivisesti esimerkiksi rasismin tai muun syrjinnan kautta (toiseuden
kokemukset). Kansallisen identiteetin muodostamisen haasteet nayttaytyivat kyselyn vastauksissa

muun muassa vastaajien kertomissa hylkdamis- ja ulkopuolisuuden kokemuksissa:

”I never identified with my country of origin and experience constant rejection by Finnish
society, so | consider myself rootless. However, other people's perception of my nationality

has severely impacted my career.”

“Monikansallisuus on vahvistanut identiteettidini, varsinkin kun suomalaisuuttani on

kyseenalaistettu lapsuudestani ldhtien.”

Kolmasosa vastaajista (33,3 %) kertoi kokevansa itsensa “vdhdn” suomalaiseksi. Toinen kolmasosa
vastaajista (31,4 %) kertoi tuntevansa itsensa “suurimmalta osin suomalaiseksi”. Yli viidesosa (23,5 %)

kertoi kokevansa itsensd “tdysin” suomalaiseksi ja hieman alle kymmenesosa (9,8 %) “ei lainkaan

suomalaiseksi. Vain yksi vastaajista koki, ettei kysymys koskenut hanta.
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Kysymykseen oli mahdollista vastata my6s toisin pain “koen itseni muunmaalaiseksi (muu kuin Suomen
kansalaisuus)”. Muuksi, kuin Suomalaiseksi itsensa identifioi hieman yli kolmasosa vastaajista 35,3 %).
“Téysin” muun maalaiseksi kyselyyn vastaajista itsensa koki noin kolmasosa (31,4 %) ja “véhédn muun
maalaiseksi” lahes viidesosa (19,6 %). “Ei lainkaan muun maalaiseksi” itsensd hieman alle

kymmenesosa vastaajista (9,8 %). Kaksi vastaajista koki, ettei kysymys koskenut heita.

Valtaosa vastaajista (92,2 %) koki, etta kaksois- tai monikansalaisuus vaikuttaa identiteettiin. Valtaosa
vastaajista koki vaikutuksen olevan huomattava (64,7 %). Yli kolmasosa (39,2 %) vastaajista koki
kansalaisuuden vaikuttavan identiteettiin “tdysin” ja 25,5 prosenttia “suurimmilta osin”. Alle kolmasosa
(27,5 %) koki kaksois- tai monikansalaisuuden vaikuttavan identiteettiin “vahan”. ”Ei lainkaan” vastasi
vajaa kymmenesosa vastaajista (7,8 %). Yksi vastaajista ilmaisi kokevansa, ettei kysymys koskenut

heita.

Valtaosa vastaajista (88,3 %) koki kaksois- ja monikansalaisuudella olevan merkitysta kulttuureihin
yhteenkuuluvuuden suhteen. Suurin osa (60 %) vastaajista koki vaikutuksen olevan huomattava.
Kaksois- tai monikansalaisuus vaikuttaa “taysin” vastasi 33,3 prosenttia (17hl6), ja “suurimmilta osin”
vastasi 27,5 prosenttia (14), heidan suhtautumiseensa kulttuureihin, joihin he identifioituvat. Alle
kolmasosa vastaajista (27,5 %), ettd kansalaisuus vaikuttaa omaan kulttuuriin suhtautumiseen ”“vahan”.
Lahes kymmenesosa (9,8 %) vastasi, ettei kaksois- tai monikansalaisuudella ole laisinkaan vaikutusta

kulttuuriin identifioitumiseen. Yksi vastaajista koki, ettei kysymys kosketa hanta.

Koskien ammatillista identiteettid suurin osa vastaajista (68,6 %) koki kansalaisuuden vaikuttavan myos
heiddan ammatilliseen identiteettiinsa. Vastaajista lahes puolet (49 %) koki kansalaisuuden vaikutuksen
ammatilliseen identiteettiin olleen huomattava. Ldhes viidesosa (19,6 %) vastasi kansalaisuuden
vaikuttaneen heiddn ammatilliseen identiteettiinsd “tdysin” ja ldhes kolmasosa (29,4 %) vastasi
kansalaisuuden vaikuttavan heidan ammatilliseen identiteettiinsa “suurimmalta osin”. Alle viidesosa
(19,6 %) vastaajista kertoi kaksoiskansalaisuuden vaikutuksen ammatilliseen identiteettiin olevan
vahainen. Yliviidesosa (23,5 %) vastaajista kertoi kokevansa, ettei kaksoiskansalaisuus vaikuta heidan

ammatilliseen identiteettiinsa lainkaan. Alle kymmenesosa koki, ettei kysymys koskenut heita.

Vaittamien lisdksi vastaajat pystyivat myos halutessaan perustelemaan vastauksiaan ja avaamaan

ajatuksiaan identiteetin merkityksesta.
Suomalaiseksi identifioitumisesta vastaajat kertoivat seuraavasti:

“Olen muuttanut Suomeen pienend, siksi identifioidun pééosin suomalaiseksi. Arvostan ja vaalin
my@Gs vendldistd kieltd ja kulttuuria minussa ja perheesséd. Kansalaisuudet mahdollistavat minulle

helpon matkustamisen ja mahdollisuuden ddnestdd molemmissa maissa.”

17



“Asuin aikuisena yli 11 vuotta Australiassa mikd on vaikuttanut identiteettiini. Mutta perusarvoni

ja tapani syvd sisin on Suomalainen.”
Vastaaja kuvasivat suhdettaan suomalaiseen identiteettiin seuraavasti:
“The time | have spent, worked, studied in Finland have become a part of my identity”

“I don't consider myself fully British or Finnish. | don't conform to the stereotypes of either culture.

| feel that I'm somewhere in the middle.”
”“In Finland | feel as foreigner and in Spain | feel as a foreign.”
Kaksois- tai monikansalaisuuden merkityksestd ammatilliseen identiteettiin kerrottiin seuraavaa:

“Dual citizenship affects my ability to work in my profession as the biggest employer in Finland

for my profession does not employ dual nationals.”

Kaksois- ja monikansalaisuus tarjoaa monia etuja ja mahdollisuuksia, mutta siihen saattaa liittyd myos
haasteita, jotka vaativat sopeutumiskykya sekd harkintaa, ja kokemukset niistd voivat vaihdella
yksilollisesti. Vastaajilta kysyttiin ensin heidan kokemistaan haasteita. Kysymyksessa pystyi valitsemaan
useamman vaihtoehdon 11 valmiista vaihtoehdoista, tai vastaamaan ”muu”-kohtaan oman
vaihtoehtonsa. Kaiken kaikkiaan eri vastauksia tuli yhteensa 90. Vastauksista yleisin oli "En mitdan

naista” (24,4 %) joskin kaikki vaihtoehdot saivat ainakin yhden danen.

Vastauksissa yleisimmin mainittu haaste liittyi kulttuurillisiin kysymyksiin (15,6 %). Toiseksi yleisin
identiteettiin liittyviin kysymyksiin (14,4 %), ja kolmanneksi yleisin haaste oli ”“kaikki ammatit tai

uravaihtoehdot eivat ole mahdollisia kaksois- tai monikansalaisena” (12,2 %).

Jonkin verran vastauksia saivat kohdat ”jotkin poliittiset tehtavat eivat ole mahdollisia minulle kaksois-
tai monikansalaisuuden vuoksi” (6,7 %), “kaksinkertainen lainsadadantd”, ”verojen maksaminen
maahan, jossa ei asu”, sekd ”poliittiset ristiriidat” (5,6 %). Matkustusrajoitukset mainittiin vain
viahemmistossa vastauksista (4,4 %) ja "kansalaisuuden menetys” seka “asevelvollisuus maassa, jossa
ei asu” mainittiin kumpikin kerran. “Muu”-vastauksissa tuotiin ilmi esimerkiksi lasten huoltajuus asiat,

joihin kansalaisuus vaikuttaisi.

Vastaajat pystyivat myos halutessaan kertomaan tarkemmin kohtaamistaan haasteita, joita olivat
kaksois- tai monikansalaisena kohdanneet. Tarkennuksissa korostuivat rasismin ja syrjinnan

kokemukset seka henkilokohtaisessa elamassa, ettd myds tyoelamassa ja tydmarkkinoilla:

“Some people seem to view dual citizenship negatively - as me having lessened Finnish

citizenship, rather than an additional citizenship.”
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“Vaikea saada téitd, vaikka tuplamaisteri Suomessa ja puoliksi etnisesti suomalainen.”
“Rasismi, syrjintd tyépaikoilla.”

“lhmiset varsinkin ennen halusivat identifioida minut vain yhdeksi: Kumpi olet? -kysymys

on yleinen.”

My®os poliittisten ristiriitojen aiheuttamat kdytannén muutokset, kuten esimerkiksi danioikeuden tai
kansalaisuuden menettdaminen seka kansalaisuudesta pakolla luopuminen, tuotiin esille

tarkennuksissa:

“I will lose my right to vote in the United Kingdom in 2030 after having lived in Finland for
15 years. | find it difficult to justify why | should still be able to vote in the United Kingdom.
| suppose because it may affect my life if | decide to move back at some point. | follow

Finnish politics more actively because it more directly affects my life.”

“Veroilmoituksen joutuu tekeméén myds maahan, jossa se on todella vaivalloista. Taytyy
myds huomioida tietyissd téissd, ettd voisi aiheuttaa ongelmia suhteessa toiseen maahan
(ei niinkédn siihen, etteiké tydtd saisi, mutta voisi ns. vahingossa menettdd toisen

kansalaisuuden, jos ottaa tietynlaisen tehtdvdn vastaan toisesta maasta)”

Kysymykseen mahdollisista kaksois- tai monikansalaisuuteen liittyvistd odotuksista ja paineista halusi
vastata hieman alle neljdsosa vastaajista. Yleisimmin vastauksissa kerrottiin, ettei paineita tai odotuksia
ollut tai ettd kokemukset olivat olleet positiivisia. Useissa vastauksissa viitattiin kuitenkin

kansalaisuuden tai “puolen” valitsemisen paineeseen tai pelkoon oikeuksien menettdmisesta:

”“In general, there is a positive image of dual citizens but also some negative stereotypes,

as not being real citizens or putting in doubt your loyalty.”

“Koen paineita "valita" puoleni konfliktitilanteissa, koen, ettd kaksoiskansalaisuuteni
vuoksi tésséd maailman tilanteessa minut koetaan petturiksi, pahaksi ihmiseksi tai, ettd

olisin poliittisten pddtdsten takana.”

“Mahdollinen kaksoiskansalaisuuden oikeuden menetys mietityttéd. Myés syntymémaan
kansalaisuudesta luopuminen, minun tapauksessani voi olla kéytidnndssé todella vaikeaa

ja ldhes mahdotonta.”

Vastauksissa mainittiin myds negatiiviset stereotypiat, ennakkoluulot, sekd rasismi. Osa vastaajista
kertoi myods paineesta olla kansalaisuuden myo6ta kyseisen maan ”hyva edustaja” tai ihmisten

odottavan stereotyyppista ja kliseiden mukaista kdytosta.
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“The expectation to be a "good representative" of my new home country and the country

| came from.”

”| feel that I'm expected to be knowledgeable about current events in both countries. This
feels challenging as I'm not so connected to the events of a country in which | don't reside.
It is also time consuming, especially because news about current events in the country in

which | do reside often isn't in my native language.”
“Ennakkoluulot toista kulttuuria kohtaan.”

Kaksois- tai monikansalaisuuden hyddyista kysyttiin myds valmiiden vaihtoehtojen listalla (kuvio 11),
johon pystyi myds “muu”-kohtaan lisddmadn oman vastauksensa. Vastaajat pystyivat valitsemaan
useammankin vaihtoehdon ja hyotyja mainittiin yhteensad 157. Vastauksissa yleisimmin mainittu hyoty
oli matkustusvapaus (82,4 % vastaajista). Toiseksi yleisin vastausvaihtoehto oli poliittiset oikeudet,
jonka hieman yli puolet vastaajista valitsivat (52.9 % vastaajista). Kolmanneksi yleisin vastaus oli
sosiaaliturva (45,1 % vastaajista). Useampi vastaus mainitsi myos kansainvdliset tyo- ja
yrittdjyysmahdollisuudet (39,2 % vastaajista) ja monipuoliset asumisvaihtoehdot (33,3 % vastaajista).

Hieman yli viidesosa vastauksista mainitsi opiskeluedut (29,4 % vastaajista).
Millaisia hyotyja kaksois- tai
monikansalaisena kohtaat/olet kohdannut elamassasi?

% vastaajista
0.0 100 200 30.0 40.0 50.0 60.0 70.0 80.0 90.0

MATKUSTUSVAPAUS
POLIITTISET OIKEUDET

SOSIAALITURVA

KANSAINVALISET TYO- JA
YRITTAJYYSMAHDOLLISUUDET

MONIPUOLISET ASUMISVAIHTOEHDOT
OPISKELUEDUT
EN MITAAN NAISTA

VEROSUUNNITTELU

Kuvio 11. Millaisia hy6tyja kaksois- tai monikansalaisena kohtaat tai olet kohdannut elaméassasi?
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Vastaukset eivat tarkenna minkd maan sosiaaliturvaa vastaaja viittaa, joten ei voida olettaa, etta
viitataan suomen sosiaaliturvaan. Suomessa ei tarvitse olla kansalainen saadakseen sosiaaliturvaa,

vaan perusteena sosiaaliturvalle on asuminen tai tyonteko (Kela, 2023).

Vastaajat pystyivat myos halutessaan tarkentamaan vastauksiaan avoimeen kommenttikenttdaan.
Tarkennuksissa ilmeni aiemmin mainittujen lisaksi, myos esimerkiksi Suomen kansalaisuuden tuoma

itseilmaisunvapaus ja ihmisoikeudet:

“Individual rights and social rights are an invaluable benefit from having a Finnish
citizenship and for people who may have had restrictions in their freedom to express

themselves in their countries mean a lot.”

"As a person born in a country with serious human rights problems, being able to live in
Finland, studied human rights and in case of necessity being able to ask for diplomatic

assistance could mean the world for me.”

Kyselyn seitsemadnnessda osassa kasiteltiin  mahdolliset muutokset koskien kaksois- ja
monikansalaisuutta “Kuinka tdrkedd sinulle on sdilyttdd kummankin/useamman maan kansalaisuus?”
Vastaajia pyydettiin aluksi arvioimaan, kuinka tarkeaa heille oli sailyttdd kummankin tai useamman
maan kansalaisuus. Valtaosa vastaajista (80,4 %) vastasi asian olevan heille “erittdin tarkea”. "Hieman
tarkedna” asiaa piti noin kymmenesosa vastaajista (13,7 %) ja “ei lainkaan tarkedna” alle kymmenesosa
vastaajista (5,9 %). Vastaajilta kysyttiin my6s, mitd kansalaisuudesta luopuminen heille merkitsisi.
Suurin osa (76,5 %) vastasi, ettd luopuminen vaikuttasi heiddn eldmainsd negatiivisesti. Alle
kymmenesosa (9,8 %) ei osannut sanoa millainen merkitys asialla olisi. Toinen ldhes kymmenesosa
vastaajista (7,8 %) vastasi, ettei asialla olisi vaikutusta. Vahemmisto vastaajista (4 %) vastasi, ettd asialla
olisi sekd negatiivisia, ettd positiivia vaikutuksia. Vain 2 % vastaajista vastasi vaikutuksen olevan
positiivinen.

Vastaajilta kartoitettiin  myds tamanhetkistd valmiutta luopua toisesta tai useammasta

" "

kansalaisuudestaan (kuvio 12.) vaihtoehdoin “kylld”, “en” ja “en tiedad”. Vastaajat pystyivat myos

halutessaan perustelemaan vastauksensa ja kertomaan lisda ajatuksistaan.
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12.

Olisitko valmis luopumaan toisesta/useammasta
kansalaisuudestasi?

HEn
M En o0saa sanoa

W Kylla

Olisitko valmis luopumaan toisesta/ useammasta kansalaisuudestasi?

Kuvio

Suurin osa vastaajista (74,5 %) vastasi, ettei olisi valmis luopumaan toisesta tai useammasta

kansalaisuudestaan. Perusteina mainittiin identiteetti kysymykset ja kdytannon asioita kuten oikeudet,

edut, asiointi virastoissa, sukulaiset, asuminen.

”I can't imagine being forced to give up my citizenship. | am emotionally attached to both
my nationalities. It's like giving a part of your identity, like feeling judged because of the

place | was born or seen in a negative light for my background.”

“Teimme paljon sen eteen téitd ja maksoimme rahaa eri viisumeista, ettd saimme
kaksoiskansalaisuuden. Liséiksi kumpikin kansalaisuus on osa identiteettiéini. Ja lapseni on
syntynyt Australiassa ja eldnyt sielld ensimmdiset vuotensa. Ja mitd siitd on kenellekédn
haittaa, jos on ihmisid, joilla on kaksoiskansalaisuus... ja en suunnittele elévéni lopun
elémddni Suomessa vélttdmdttd, mutta tmd on silti synnyinmaani. Eikd sitd saa ihmiselté

riistad.”
”En ole valmis, kun sukulaiset ovat elossa.”

“Honestly, I'm afraid of the political situation in Finland and the war from Russia. Having
a dual citizenship would give me some kind of exit plan for me and my child if Finland gets

attacked.”

Lahes viidesosa vastaajista (17,6 prosenttia) ei osannut sanoa olisiko valmis luopumaan

kaksoiskansalaisuudestaan. Vahvana perusteena luopumista vastaan olivat identiteetti kysymykset

sekd matkustamismahdollisuudet ja luopumista puolsivat tyollistymismahdollisuudet.
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“Eihdn sitd hinnalla milléd hyvilld tulisi pidettyd sitd toista kansalaisuutta, mutta misséén

nimessd helpolla en siité luopuisi.”

”I would choose my Finnish passport over my British one if | had to. Finland is part of the
EU, which provides me with more career and travel opportunities. It would be difficult to
give up the citizenship that | was granted at birth. It must be very difficult for people who

are obliged to do that.”

“If | can't get work with a different employer in my field then | feel like | have little option

but to get rid of my other citizenship in order to work”

Vain alle kymmenesosa vastaajista (7,8 %) kertoi olevansa valmis luopumaan toisesta tai useammasta
kansalaisuudestaan. Valmiutta kansalaisuudesta luopumiseen perusteltin  muun muassa
kansalaisuuden aiheuttamilla ongelmilla ja syyksi kansalaisuuden sailyttamiselle toistaiseksi kerrottiin

luopumisesta aiheutuvat suuret rahalliset kustannukset.

2.2 Aikuisten kaksois- ja monikansalaisuuden merkitys

Kaksois- tai monikansalaisuus voi vaikuttaa monin tavoin yksilon elamaan ja identiteettiin, seka
nakemyksiin maailmanpolitiikasta ja kansainvalisista suhteista. Kyselyn 8. osio kasitteli kaksois- ja
monikansalaisuuden erilaisia vaikutuksia. Vastaajia pyydettiin ensin arvioimaan, kuinka yhteiskunta ja
ymparoiva yhteiso suhtautui heidan kaksois- tai monikansalaisuuteensa. Yli puolet vastaajista (51,0 %)
vastasi kokevansa ympariston suhtautumisen olleen positiivista. Neutraaliksi ympariston ja
yhteiskunnan suhtautumisen koki noin neljdsosa vastaajista (25,5). Hieman yli kymmenesosa
vastaajista (15,7 %) vastasi “en osaa sanoa”. Pienimmat maarat (3,9 %) vastauksista jakautuivat tasan
niiden vastaajien valilla, jotka olivat kokeneet yhteiskunnan ja ympariston suhtautumisen negatiivisena

ja jotka kertoivat suhtautumisen riippuvan "piirista”.

Vastaajat pystyivat myos avaaman tarkemmin, millaisia kysymyksia he olivat saaneet muilta ihmisilta
ja miten he olivat kysymyksiin vastanneet. Suurin osa kertoi ihmisten olleen kiinnostuneita kdaytannon

asioista tai kokemuksesta ylipaataan.

”“I get questions about the process of obtaining the citizenship to which | answer with the

information | had at the time | got it.”
“Onkao ristiriitoja tullut liittyen eri kulttuureihin.”
Osa vastaajista kertoi saaneensa ikavidakin kommentteja ja aiheesta puhumista valtettiin.

“"How can | be Finnish when | don't speak Finnish.”
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"My manager commented that it is unfair that some people can have multiple
citizenships/passports when there are some people in the world who struggle to have

7

one.

“Kukaan ei ole juuri kysynyt, enkd puhu siité paljon. En tahdo vaikuttaa omahyvdiseltd, jos
kerron mikd etulyéntiasema minulla ja lapsillani on opinto- ja tyémarkkinoilla ja

liikkuvuudella. No yhdelle kerroin ja hén oli kateellinen. Endid en tee sitd.”

Vastaajilta kysyttiin seuraavaksi, kuinka kaksois- tai monikansalaisuus on vaikuttanut heidan
suhteeseensa ja nakemyksiinsd maailmanpolitiikasta ja kansainvalisistda suhteista. Kysymyksen
tarkoituksena oli selvittdd, miten monen kansalaisuuden omistaminen voi muovata henkilon

nakokulmaa ja kokemuksia erilaisista kansainvalisista asioista.
Osa ei kokenut asian vaikuttavan millaan tavalla:
“It doesn't. My political views are not tied to any particular country.”

“It doesn't. | don't think people's matters should be looked at any differently based on
where they were born. People are people anywhere in the world and they should take care

of each other no matter what.”

Suurin osa kertoi kaksois- ja monikansalaisuuden kuitenkin laajentaneen heiddn nakemyksidaan

maailmanpolitiikan suhteen:

“Osaan katsoa tilanteita eri ndkékulmista ja pitdd mielessd, ettd tehdyt pddtokset
vaikuttavat samaan aikaan eri tavoilla eri ryhmiin. Ymmdrrdn, ettd on olemassa

n»

monenlaisia tapoja eldd eiké ole yhtd "oikeaa"”.

”Koska on aina ollut kahden maan kansalainen, niin on vaikeaa sanoa millainen olisi, jos
olisi vain yhden maan kansalainen. Oletan kuitenkin, etté on avannut silmié ja ajatuksia
sille, ettd on koko muu maailma ja erilaisia kdsityksid siitd mikd on toivottavaa. Eli, ettd
Suomi on vain yksi maa muiden joukossa, jossa on hyvdt ja huonot puolensa kuten

muillakin mailla.”

"1 consider politics and international relations from the perspective of two countries and
as a person who goes between them. It makes me appreciate the importance of

international cooperation.”
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Millaisia tunteita ja ajatuksia kaksois- tai monikansalaisuus
herattaa kulttuurien yhteentérmaystilanteissa tai
konfliktien aikana?

00% 50% 10.0% 150% 20.0% 250% 30.0% 350% 40.0%

El HERATA TUNTEITA TAI AJATUKSIA
RISTIRITAISIA

POSITIIVISIA

IKAVIA

EN OSAA SANOA |

Kuvio 13. Millaisia tunteita ja ajatuksia kaksois- ja monikansalaisuus herattda kulttuurien yhteentormaystilanteissa tai

konfliktien aikana?

Vastaajilta  kysyttiin  my6s, millaisia tunteita ja ajatuksia heilla herda kulttuurien
yhteentérmaystilanteissa tai kansainvalisten konfliktien aikana (kuvio 13). Vastaajista vahemmisto (4
%) ei osannut sanoa. Noin kymmenesosa vastaajista (13,7 %) vastasi kyseisten tilanteiden herattdvan
ikdvia tunteita. Alle viidesosa vastaajista (15,7 %) vastasi tilanteiden herattdvan positiivisia tunteita.
Yleisimpia tunteita olivat ristiriitaiset tunteet ja ajatukset (31,4 %). Suuri vastauksia (35,3 %) sai “eivat

herata tunteita tai ajatuksia” vastausvaihtoehto.

Vastaajat pystyivat lopuksi halutessaan kertomaan tarkemmin tunteistaan ja ajatuksistaan kosken
konfliktitilanteita ja kaksois-tai monikansalaisuuden tuomaa roolia ja tuntemuksia. Osa kertoi
kokemuksistaan kulttuurien yhteentdérmaystilanteissa ja osa kertoi, ettei ollut kokenut
yhteentérmayksia. Monet vastaajista toivat esille kaksois- ja monikansalaisuuden omaavan

mahdollisen roolin sillanrakentajina yhteiskunnassa konfliktitilanteiden sattuessa.

“Dual citizens could have the role of good ambassadors and build bridges between one
society and the other that is seen as "strangers" by some people who are less tolerant or

are afraid.”

“Kun yrittdd katsoa vdhdn kummaltakin puolelta asiaa ja miksi. Ja usein syyné on joko
uskonto tai raha ainakin sodissa siis. Ja tulee miettineeksi sité, ettd mitd jos jokainen
maapallon ihminen pakotettaisiin vuodeksi toiseen kulttuuriin/ maahan asumaan niin
avartaisiko se heiddn maailman katsomusta. Jos joutuisi yrittéé ymmdrtdd toisenlaisia

ihmisid toisenlaisia tapoja. Ahneutta sen sijaan on hankalampi pois kitked.”
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2.3 Lapset

2.3.1 Lasten kaksois- ja monikansalaisuus

Kyselyn 9. osassa keskityttiin lasten kaksois- ja monikansalaisuuteen. Vastaajilta kysyttiin ensin, oliko
heilla lapsia ja vastauksen perusteella he ohjautuivat vastaamaan joko lapsia koskeviin kysymyksiin, tai

hyppdasivat osion ohi seuraavaan. Suurimmalla osalla vastaajista (74,7 %) oli lapsia.

Osion alussa kysyttiin lapsen vanhempien kansalaisuudet seka lapsen vanhempien syntymamaat. Tata
dataa ei analysoitu johtuen sen kyseenalaisesta relevanttiudesta suhteessa kyselyn paamaaraan,

tilanne ja asenteet koskien kaksois- ja monikansalaisuutta.

Vastaajilta kysyttiin, oliko heidan lapsellaan tai lapsillaan jo kaksois- tai monikansalaisuutta. Suurin osa
vastaajista (66,1 %) kertoi lapsillaan jo olevan kaksois- tai monikansalaisuus. Kolmasosalla
vanhemmista (29 %) ei ollut lapsia, joilla olisi kaksois-tai monikansalaisuus. Vanhemmista
vahemmistolla (4,8 %) oli lapsia, joilla osalla oli kaksois-tai monikansalaisuus ja osalla ei. Edellisen
kysymykseen myontavasti vastanneilta kysyttiin jatkokysymyksend, kuinka monta lasta heidan
perheessadn on, joita kaksois- tai monikansalaisuus koskettaa tai koskettaisi. Yli puolella (56,8 %)
vastanneista vanhemmista oli yksi lapsi, jota kaksois- tai monikansalaisuus koskettaa. Neljdsosalla
vanhemmista (25 %) oli kaksi lasta, joilla oli oikeus kaksois- tai monikansalaisuuden hakemiseen.
Vastaajista 15,9 % oli perheessdan kolme lasta, joita kaksois- ja monikansalaisuus kosketti. Vahiten
kyselyyn vastanneista (2,3 %) oli vanhempia, joilla oli enemman kuin 3 lasta, joita kaksois- tai

monikansalaisuus koskettaa tai koskettaisi.

Kysymykseen kieltdvasti vastanneilta kysyttiin puolestaan, olivatko he harkinneet kaksois- tai
monikansalaisuuden hakemista lapselle. Kysymykseen vastasi 18 henkil6a. Vastanneista kolmasosa
(33,3 %) ettei ollut harkinnut asiaa ja toinen kolmasosa (33,3 %) kertoi harkinneensa hakemista.
Hieman yli viidesosa vastanneista vanhemmista (22,2 %) kertoi, etta aikoi hankkia lapselleen kaksois-
tai monikansalaisuuden. Vain kymmenesosa (11,1 %) kyselyyn vastanneista vanhemmista koki, ettei

asia ollut ajankohtainen.

Myontavasti kysymykseen lapsen kaksois- tai monikansalaisuudesta tai kysymykseen kansalaisuuden
hankkimisen harkitsemisesta vastanneilta kysyttiin jatkokysymyksena tarkeimpia syitd paatokselle
(kuvio 14). Vastaajia pyydettiin valitsemaan 3 tarkeinta syyta 12 kohdan listalta (sisalsi vaihtoehdon ”Ei
mikaan ylla olevista”). Kaikki eivat valinneet kolmea syyta ja jotkut vastasivat enemman, kuin kolme
syyta (jotkut mainitsivat jopa 10 syytd). Kaiken kaikkiaan eri syitad valittiin yhteensa 213 (kaavio 9.).
Huomioimme tassa raportissa kaikki ne. Yleisimmin valittuja syita olivat opiskelu- ja tydomahdollisuudet

(59,3 %), kansalaisuuden vaikutus lapsen identiteettiin (53,7 %) ja lapsen kokemaan yhteyteen
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kummankin/useamman maan kulttuuriin (53,7 %), kansainvalisen matkustamisen helppous (48,1 %)

seka lapsen siteiden vahvistuminen ja vahvempi kiintyminen toiseen kotimaahan (40,7 %).

Mitka ovat tarkeimmat syyt miksi olet(te) miettineet
hakevanne kansalaisuutta lapselle tai olet(te) hakeneet
lapselle kaksois- tai monikansalaisuutta.

% vastaajista
0.0 10.0 20.0 30.0 40.0 50.0 60.0 70.0

OPISKELU- TAI TYOMAHDOLLISUUDET

VAIKUTTAA LAPSEN IDENTITEETTIIN

VAIKUTTAA LAPSEN KOKEMAAN YHTEYTEEN
KUMMANKIN/USEAMMAN MAAN KULTTUURIIN

KANSAINVALISEN MATKUSTAMISEN HELPPOUS

VAIKUTTAA VAHVISTAMALLA SITEITA LAPSEN TOISEEN
KOTIMAAHAN. LAPSI KIINNITTYY VAHVEMMIN....

TARJOAA LAPSELLE ETUJA (ESIM. TERVEYDENHUOLTO,
TALOUDELLISET EDUT)

LAPSEN MAHDOLLISUUS OSALLISTUA POLHTTISEEN
TOIMINTAAN TAI VAIKUTTAA PAATOKSENTEKOON...

ASUMISMAHDOLLISUUDET
VAIKUTTAA PERHE-/SUKULAISUUSSUHTEISIIN

AUTTAA PERINNON JA OMAISUUDEN HALLINNASSA

VAIKUTTAA VANHEMMAN IDENTITEETTIIN
POSITIIVISESTIJA AUTTAA LUOMAAN SUHTEITA...

EI MIKAAN YLLA OLEVISTA

Kuvio 14. Tarkeimmat syyt kaksois- tai monikansalaisuuden hakemiselle lapselle.

Kaikilta osion vastaajilta, joilla oli lapsia, kysyttiin vastaavasti myos kolmea tarkeinta syyta epardinnille
kansalaisuuden hankkimisessa. Vastaajia pyydettiin valitsemaan 3 tarkeintd syyta 14 kohdan listalta
(sisélsi vaihtoehdon “Ei mikdan ylla olevista”) tai kirjoittamaan oman vastauksensa “muu” -kohtaan.
Kaikki eivat valinneet kolmea syytd ja jotkut vastasivat enemman, kuin kolme syytd, koska
mahdollisuutta ei suljettu pois. Kaiken kaikkiaan eri syita valittiin yhteensa 115, ja otamme tdssa kaikki
huomioon. Hieman alle kolmasosa vastaajista vastasi kysymykseen “Ei mikdan ylla olevista” (27 %).

Seuraavaksi yleisimpia syita olivat byrokraattiset esteet (14.8 %), asevelvollisuus (12,2 %),
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kansalaisuuden hakemiseen liittyvat kustannukset (8,7 %) ja lakien ja sddnndsten monimutkaisuus (8,7

%).

2.3.2 Lasten kaksois- ja monikansallisuuden merkitys

Kyselyn kymmenes osio selvitti lasten kaksois- ja monikansallisuuden merkitysta. Ensimmaisessa
kysymyksessa vastaajille esitettiin viisi vaittdmaa, joita pyydettiin arvioimaan kaksois- ja

monikansalaisuuden vaikutuksen nakokulmasta asteikolla “ei lainkaan”, “vahan”, “suurimmilta osin”,

“taysin” tai “en osaa sanoa”.

Ensimmadinen vaittama koski lapsen identiteettia ja kokonaisvaltaista yhteenkuuluvuuden tunnetta
kaikkiin perheessa oleviin kulttuureihin ja perinteisiin. Suurin osa vastaajista (83,9 %) vastasi kokevansa
kaksois- ja monikansalaisuuden vaikuttavan lapsen yhteenkuuluvuuden tunteeseen. Enemmisto
vastaajista (66,1 %) koki vaikutuksen olevan huomattava. Hieman yli kolmasosa vastaajista (37,1 %)
vastasi kansalaisuuden vaikuttavan “taysin”. Hieman yli viidesosa vastaajista (29 %) vastasi kokevansa
vaikutuksen “suurimmilta osin”. Alle viidesosa vastaajista (17,7 %) arvioi vaikutuksen lapsen
identiteettiin ja kokonaisvaltaiseen yhteenkuuluvuuden tunteeseen olevan vahdinen. ”Ei lainkaan”

vaikutusta vastauksia ja “en osaa sanoa vastauksia ” ilmeni saman verran, hieman alle kymmenesosa

(8,1 %).

Toinen vaittdma koski kulttuurisen perinnén ja arvojen eteenpdin siirtdmista. Suurin osa vastaajista
(83,9 %) koki, ettd kaksois- ja monikansalaisuudella oli vaikutusta asiaan. Hieman yli puolet vastaajista
(56,5 %) kokivat vaikutuksen olevan huomattava. Lihes kolmasosa vastaajista (27,4 %) vastasi
kansalaisuuden vaikuttavan “tdysin”. Alle kolmasosa vastaajista (29 %) vastasi “suurimmilta osin”
kulttuurisen perinndn ja arvojen eteenpdin siirtdmisessa. 27,4 prosenttia vastaajista arvioi vaikutuksen
olevan "vahan”. “Ei lainkaan” vaikutusta arvioi 9,7 prosenttia vastaajista ja 6,5 prosenttia vastaajista

vastasi “En osaa sanoa”.

Kolmas vaittama koski perheen historian ja sukupolvien valista jatkuvuutta. Suurin osa vastaajista (80,6
%) vastasi kokevansa kaksois- ja monikansalaisuudella olevan vaikutusta perheen historian ja
sukupolvien valisen jatkumon siirtymiseen. Hieman yli puolet vastaajista (58,1 %) kokivat vaikutuksen
olevan huomattava. Hieman alle kolmasosa vastaajista (29 %) vastasi kansalaisuuden vaikuttavan
"taysin”. Viidesosa vastaajista (22,6 %) vastasi “suurimmilta osin” perheen historian ja sukupolvien
valiseen jatkuvuuteen. Liki kolmasosa vastaajista (29,0 prosenttia) arvioi vaikutuksen olevan ”“vahan”.
"Ei lainkaan” vain hieman yli kymmenesosa (14,5 %). Vahiten vastauksia (4,8 %) tuli kohtaan “En osaa

sanoa”.
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Neljas vaittama koski monikulttuurisuuden arvostamista. Suurin osa vastaajista (88,7 %) koki, etta
kaksois- ja monikansalaisuudella oli vaikutusta asiaan. Enemmist6 vastaajista (66,1 %) koki vaikutuksen
olevan huomattava. Yli kolmasosa vastaajista (40,3 %) vastasi kansalaisuuden vaikuttavan ”tdysin”.
Noin neljasosa (25,8 %) vastasi) “suurimmilta osin” monikulttuurisuuden arvostamiseen. Hieman vyli
viidesosa vastaajista (22,6 %) arvioi vaikutuksen olevan "vahan”. ”Ei lainkaan “vastasi hieman yli

kymmenesosa vastaajista (11,3 %).

Viimeinen vaittdama koski vaihtoehtojen laajuutta lapsen elaméssa. Valtaosa vastaajista (95,2 %) koki,
ettd kaksois- ja monikansalaisuudella oli vaikutusta asiaan. Valtaosa (90,3 %) vastaajista koki myds
vaikutuksen olevan huomattava. Yli puolet vastaajista (69,4 %) kansalaisuuden vaikuttavan “taysin”.
Viidesosa (21 %) vastasi "suurimmilta osin” vaihtoehtojen laajuuteen lapsen elaméssa. Vahemmisto
vastaajista (4,8 %) koki vaikutuksen olevan “vahan”. ”Ei lainkaan” vaikutusta arvioi huimasti alle

kymmenesosa vastaajista (3,2 %). Vain 1,6 % vastasi ”"En osaa sanoa”.

Seuraavaksi kyselyssa selvitettiin, kuka vastaajien perheessad teki paatoksen lapsen kaksois- tai
monikansalaisuuden hankkimisesta (kuvio 15). Listalla olleiden vaihtoehtojen lisdksi, vastaaja pystyi
myo6s kirjoittamaan oman vastauksensa “muu” -kohtaan. Valtaosa vastaajista (82,3 %) vastasi
vanhempien tekevdn paatokset. Vahemmisto vastaajista (4,8 %) kertoi, ettd keskustelu kaytiin, ja
tehtiin yhdessa lapsen kanssa, lapsen ollessa riittdvan vanha. Saman verran vastaajia (4,8 %) kertoivat,
ettei perhe ole puhunut asiasta, ja edelleen saman verran vastaajia (4,8 %) vastasi "En osaa sanoa”.
Vain 1,6 prosenttia vastaajista kertoi paatoksen olleen valttdmaton velvoite laissa, jos lapsen kanssa
halusi matkustaa toiseen kotimaahan. Saman verran vastaajia (1,6 %) totesivat kaksoiskansalaisuuden

olevan lapsen synnyin oikeus, eikd pdatosta nain ollen oltu tarvinnut tehda perheen kesken.
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Kuka teidan perheessidnne teki/tekee paatoksen lapsen
kaksois- tai monikansalaisuuden hankkimisesta?

M Vanhemmat paattavat/paattivat lapsen kaksois- tai
monikansalaisuuden hankkimisesta

B Emme ole puhuneet asiasta lainkaan perheessamme

M En osaa sanoa

1 Kun lapsi otti apsen ottaessa asian oma-aloittei
vanhana (kuitenkin alle 18 v.), yhdessa lapsen k
keskustellaan/keskusteltiin asiasta ja paatds teh
yhdessa lapsen kanssa

M [sraeli law required applying for citizenship for the
Israel

M It is a birthright

Kuvio 15. Kuka teidan perheessdnne teki/tekee paatokset lapsen kaksois- tai monikansalaisuuden hankkimisesta?

Vastaajilta kysyttiin  myds, millaisia haasteita he olivat kohdanneet lapsen kaksois- tai
monikansalaisuuteen liittyen? Kysymyksen saattoi jattda vastaamatta, jos se ei ollut olennainen.
Vastauksissa moni toi esille byrokraattiset haasteet ja Suomeen liittyen esimerkiksi oikeuden vain

yhteen viralliseen didinkieleen.

”Byrokratia kolmessa maassa ja viranomais- ym. tahojen tietémdttomyys muiden maiden

kéytdnndistd.”

“Error in Kela set up and difficulty to choose native language in DVV (only one language

can be entered).”
”Ei kaksoiskansalaisuuden mutta kielen kannalta. Kun pitdd valita vain yksi éGidinkieli.”

Osa toi myos esille muiden maiden laeissa olevat velvoitteet kansalaisuuden rekisteréinnista tai

pakollisesta asevelvollisuudesta:

“Lapselle tuli kutsunnat toisesta kotimaasta, vaikka lain mukaan siellé vapautettu

armeijasta. Toisena asiana myds se, ettd varsinaisesti kansalaisuuden ottaminen ei ole
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varsinaisesti pddtoés vaan laki vaatii Israelin kansalaisia ilmoittamaan 30vrk kuluessa

lapsen syntymdstd.”

“When visiting my home country, they want my child to have also our own citizenship.
There is a misinterpretation of the constitution, in which it says that a child of a Brazilian
citizen is entitled to Brazilian citizenship, but some officials understand that this is a
mandatory thing. There is a lot of pressure from the Brazilian Embassy in Finland to
register the children as Brazilian as well, which in my view is a negative kind of

unnecessary pressure. Dual citizenship should be a right, not an obligation.”

Vastaajilta kysyttiin vastaavasti myOs hyodyistd, joita he olivat kohdanneet lapsen kaksois- ja
monikansalaisuuteen liittyen. Useimmat toivat esille matkustamisen ja yhteyden toiseen maahan ja

sukulaisiin:

“Matkustaminen toiseen kotimaahan helpompaa ja mahdollisesti jatkossa siellé

asuminen. Sukulaissuhteiden ylldpitiminen.”
“Straightforward travelling, strengthened national identity.”

Osa mainitsi myos viranomaisten kanssa asioimisen helpottumisen ja opiskelu mahdollisuudet:
“Asiointi helpompaa terveydenhuollossa ja muissa virastoissa Turkissa.”
“Opiskelumahdollisuus yliopistossa ilman sisddnpdésykokeita.”

Kaikilta osion vastaajilta kysyttiin, millaisia kokemuksia ja ndakemyksida he olivat saaneet muilta
vanhemmilta lapsen kaksois- tai monikansalaisuuteen liittyen. 33,9 prosenttia vastasi, ettei ole saanut
kommentteja muilta vanhemmilta ja 14,5 prosenttia vastasi, ettei osannut sanoa. 32,3 prosenttia kertoi

saaneensa positiivisia kommentteja muilta vanhemmilta.
“Only positive reactions. It is "cool" to have multiple citizenships.”

“Saimme muilta vanhemmilta erilaisia tietoja koskien kaksoiskansalaisuuden hakemiselle.

Meille molemmille vanhemmille oli térkedid, ettd lapsella on kaksoiskansalaisuus.”
Osa kyselyyn vastanneista vanhemmista kertoi kokevansa, etteivat ihmiset ymmartaneet tilannetta.

“Some have the same opinions as | have, others have opposite opinions (defending the

obligation of registering children with dual citizenship).”

“Olen saanut kysymyksid lapseni kansalaisuudesta ja olen joutunut perustelemaan omaa

mielipidettd.”
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“Moni kyselee asiasta koska harvinaisempi yhdistelmd kansalaisuuksia. Mutta ei erityisid
kommentteja ole tullut, jotkut ihmettelevit toki miksi haluaisi 2 kansalaisuutta mutta kyllé

se on ollut meille itsestddnselvyys, ettd lapsilla on molemmat.”

Vastaajilta kysyttiin lopuksi, oliko heiddn lapsensa joutunut, tai joutuisiko luopumaan jostakin
kansalaisuudesta saadakseen toisen. Valtaosa vastaajista (95,2 %) vastasi kysymykseen “ei”. Vain 4,8 %

vastaajista vastasi kysymykseen “kylla.”

2.4 Mahdolliset muutokset koskien kaksois- ja monikansalaisuutta

Kyselyn 11. osa kasitteli mahdollisia muutoksia kaksois- ja monikansalaisuuteen. Kyselyssa vastaajille
kerrottiin Iyhyesti Petteri Orpon hallituksen suunnittelemista muutoksista ja selvityksesta
kaksoiskansalaisuusjdrjestelman suhteen. Petteri Orpon hallituksen hallitusohjelman tavoitteisiin
kuuluu selvittaa mahdollisuudet siirtya kaksoiskansalaisuusjarjestelman osalta
vastavuoroisuusperiaatteeseen huomioiden lapsen oikeudet ja perheoikeudelliset kysymykset. Taman
osion kysymykset esitettiin kaikille vastaajille. Vastaajilta kysyttiin, millaisia ajatuksia hallitusohjelman
tavoitteen oleva kansalaisuuden ehtojen tiukentaminen heissa heratti (kuvio 16). Vastaajat pystyivat

” u ” u

valitsemaan vaihtoehdoista “positiivisia”, “neutraaleja”, “negatiivisia” ja “en osaa sanoa” tai

Mita ajatuksia hallitusohjelman tavoitteena oleva
kansalaisuuden ehtojen tiukentaminen sinussa herattaa?

B Negatiivisia

B En osaa sanoa

B Neutraaleja
Positiivisia

M Riippuu kontekstista

Kuvio 16. Mita ajatuksia hallitusohjelman tavoitteena oleva kansalaisuuden ehtojen tiukentaminen sinussa herattaa?

kirjoittamaan “muu” -kohtaan oman vastauksensa. Suurin osa vastaajista (63,9 %) kertoi asian

herattdneen negatiivisia ajatuksia. Ldhes viidesosa (19,3 %) ei osannut sanoa millaisia. Huimasti alle
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kymmenesosa (6 %) vastasi neutraaleja. "Muu” -kohdan vastauksista oli tulkittavissa (4,8 %) ja yksi ei

ymmartanyt kysymysta.

Osiossa kysyttiin myds, millaisia mielipiteita ja ajatuksia vastaajilla oli kaksois- ja monikansalaisuuden
mahdollisista rajoitteista ja esteistd. Yleisin suhtautuminen rajoituksiin ja esteisiin oli vastauksissa

kielteinen.

“Kaksoiskansalaisuuden rajoittaminen vaikuttaisi merkittévésti Suomen mahdollisuuksiin
vaikuttaa kansainviliselld tasolla ja myrkyttdisi kansalaistensa identiteetin johtaen
turhaan polarisoitumiseen "meiddn (suomalaisten) puolella tai meitd vastaan"

asenteella.”

“Allowing dual/multiple citizenship gives an open and friendly picture of a country. It's
naive and oversimplified to think that in this globalized world we'd have straightforward
national identities. | would be devastated if my children would lose either of their
citizenship (and so would they!). | think of expats as ambassadors for Finland and Finnish

culture.”

“Aivan jdrkyttdvdd, sillé suurin osa kaksoiskansalaisista ei ole vendldisid, eikd heistékddn
suurin osa valtion agentteja. Tdllaiset lakialoitteet leimaavat kaikkia monikulttuurisia ja

monikansallisia.”

“En ymmdrrd keneltd se on pois, jos jollain ihmisellé on kaksi kansalaisuutta, kaksi
didinkieltd. Se on rikkaus. Eikd pidd ihmisid rankaista siitd, ettd on esim. syntynyt toisessa
maassa kuin kulttuuri perinté/vanhemmat. Erds australialainen ystévdni suree sitd, ettd
héinen piti tdysi-ikdiseksi tullessaan valita Australian ja Japanin vdliltd. Hén on syntynyt
Australiassa  japanilaisille  vanhemmille. Ja saanut japanilaisen kasvatuksen
australialaisella twistilld. Ja kokee olevansa seké australialainen ettd japanilainen, mutta
joutui valitsemaan, kumpaan maahan kuului. En halua, ettd lapseni joutuu ikiné saman

pddtoéksen eteen.”

“Tulisi tunnistaa, ettd ihmisellé on kuitenkin kulttuurinen sidos moniin maihin, vaikka ei
olisikaan saanut hankkia tai pitdd kansalaisuutta esim. toisen vanhempansa kotimaassa.
Ei siis sindnsé vaikuta siihen onko lojaali vai eiké ole. Voisi keksid mieluummin muita
keinoja pohtia mahdollisten riskien pienentimiseen. Maailmalla on kuitenkin valtavasti
maita missd ihmisillé on monia kansalaisuuksia. Tarvitsisi myds olla aika paljon

tutkimustietoa siité, ettd nimenomaan kansalaisuus useassa maassa on jotenkin riski (eiké

33



siis se, ettd on vyleensdkin jotain sidoksia, joita siis tulisi olemaan, vaikka

monikansalaisuutta ei sallittaisikaan)”

Joillakin vastaajista suhtautuminen rajoituksiin ja esteisiin oli melko ambivalentti ja asia koettiin

monisyisena:

“Complex issue... has to be possible to restrict with some countries, or at least being in

certain positions if divided loyalty applies.”
“Turvallisuuskysymykset on syytd ottaa huomioon.”

“Riippuu kontekstista, mutta yleisesti ottaen toisen kansalaisuuden saaminen on vain
positiivinen ja kaikkia osapuolia ja tahoja hyédyttivd asia. Tietysti ymmdirrén vaikutukset
esim. rikoksesta tuomittuihin tai pelkdstddn propagandaa levittdviin toisen maan

hyvéksi.”

Vastaajat pystyivat halutessaan lopuksi kertomaan, millaisia tulevaisuuden suunnitelmia ja toiveita
heilla oli kaksois- tai monikansalaisuuden suhteen. Yleisimmin vastauksissa ilmeni toive oikeuksien

sailymisesta nykyisellaan, tai, etta rajoitteita ei tulisi.
“Nykyinen jdrjestelmd on ollut hyvd.”
“Ei laiteta rajoituksia sen perusteella, jos on kaksi kansalaisuutta.”

Vastaajat esittivat myos toiveita ja parannusehdotuksia mahdollisiin  muutoksiin kaksois- ja
monikansalaisuuden kdytantoihin. Esimerkiksi kahden virallisen aidinkielen rekisterdinti Suomessa

mainittiin vastaajien kommenteissa useamman kerran.

“Etté se sdilytetddn, sillé tulen varmaan loppu elimdéni asumaan kummassakin maassa.
Ja, ettd olisi myés mahdollista valita kaksi didinkieltd. Onhan meilld kaksi virallista

kieltékin.”

“I hope that legislation regarding multiple citizenship doesn't change. | also hope that it

would be possible to register more than one language in the population register.”
“Ettd esim. kaksikielinen voisi olla virallisestikin.”

Osa toivoi muutosta koskien ihmisten ja ympdaroivan yhteiskunnan suhtautumista moni — ja

kaksoiskansalaisuuteen.

“Dual citizenship and dual language to be fully accepted and celebrated as a normal and

positive thing.”
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“Suomi voisi olla armollisempi ulkosuomalaisia kohtaan, eikd vaatia kiskurihintoja
edustuston kautta hankituista passeista. Voi olla, ettd jotkut eivit endéd hanki Suomen

passia, koska sité on vaikea saada ulkomailla.”

“I hope to get it for my child once the time is right, and | would hope that it should be more

about welcoming people than segregating them.”

“Tulee sdilyttdd jatkossakin mahdollisuus siihen ja ehkd vain varmistua siitd, ettd maiden
vdlisissd sopimuksissa ja muussa lainséddédnndssd huomioitaisiin, ettd ihmisellé voi olla

monia kansalaisuuksia oikeuksineen ja ennen kaikkea velvollisuuksineen.”
Osa vastaajista ehdottivat myos rajoituksia, joihin olisivat valmiita:

“Toivon, ettd kaksoiskansalaisuus hyvdksytddn osana ihmisen moninaista identiteettid.
Epddemokraattisten ja aggressiivisen valtioiden kaksoiskansalaisuutta ei pidd

automaattisesti hyvéksyd.”

“"Dual or multiple citizenship should only disallowed in extreme cases and not as a rule.

E.g. war crimes, spying. Identity is not homogeneous and should be honored.”

Kyselyn lopussa vastaajilla oli mahdollisuus kertoa omin sanoin ajatuksistaan liittyen kaksois- ja
monikansalaisuuteen sekd niihin kohdistuviin mahdollisiin muutoksiin tulevaisuudessa. Osio oli
kyselyn viimeinen osio, ja sen ainoana kysymyksena kysyttiin kaksois- tai monikansalaisuuteen liittyvia

kokemuksia tai tarinoita, joita vastaaja halusi viela jakaa:

“On erikoista, ettei minulle syntyessdni 1982 mydénnetty Suomen eiké Bulgarian
kansalaisuutta, vaan minulle jouduttiin anomaan oleskelulupaa Suomeen. Minulla oli
muukalaispassi, kunnes sain Suomen kansalaisuuden 2-vuotiaana. Kaksi vuotta vanhempi

veljeni sai syntyesséén Suomen kansalaisuuden.”

“I have British friends in Estonia who must choose to give up their British citizenship if they
acquire Estonian citizenship. They all hate having to choose. It causes the whole family
long term emotional distress and leaves them with extremely negative feelings against
Estonia, whether or not they make the change. It is absolutely unbelievable that Finland

24

can even be considering to regress. It will damage people, and it will damage the country.”

“I applied for Finnish citizenship six months ago. The new law makes me feel like I'm not
wanted here. Focusing on general immigration restrictions keeps highly educated

immigrants away, which is a shame for Finnish innovation economy.”
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“I don't have any specific opinion about Finnish citizenship application system, however |
hope Japanese law will be changed at some point for intercultural children. Citizenship is
directly connected to our personal identity, not allowing dual citizenship by law would
cause identity confusion and demanding for intercultural children to choose which
citizenship they will keep. (Most of the intercultural children possess dual citizenship,

however it is not officially allowed by law, so it is a black box.)”
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3. Yhteenveto ja johtopaatoksia

Kaksois- ja monikansalaisuus laajentaa yksilon identiteetin rakentumista tarjoten mahdollisuuden
kokea yhteenkuuluvuutta ja osallisuutta useamman ryhman jasenend (Baubock & Haller, 2021 p.34).
Kansalaisuuden omaaminen voi vaikuttaa positiivisesti kokemukseen useampaan kulttuuriryhmaan
kuulumisesta luoden monipuolisemman kasityksen itsestd osana eri yhteisdja. Vastaajat pystyivat
avaamaan kansallisen identiteetin kokemuksiaan tarkemmin osioiden avoimissa osuuksissa. Avoimista
vastauksista kuvastuu laaja arvostus kaksois- ja monikansalaisuutta kohtaan niin vastaajan oman kuin
lastenkin identiteettien ja kulttuuriyhteyden sailyttamisen kannalta. Suurella osalla vastaajista kaksois-
tai monikansalaisuus nadyttaytyi identiteettien ja kulttuurien rikkautena. Kaksois- ja monikansalaisuus
ndhtiin useampana tdytend identiteettind, sen sijaan ettd ne olisivat muodostaneet kilpailevia
identiteetteja tai lojaliteetteja. Lisdksi niilld, joiden suomalaisuutta oli kyseenalaistettu, kaksois- tai
monikansalaisuus toimi oman identiteetin tdyttdjand. Useampi kansalaisuus validoi vastaajan
kokemuksen siitd, ettei han sopinut suomalaisuuden malliin tai kokenut itsedan vain suomalaiseksi.
Nadissdakdan tilanteissa useampi kansalaisuus ei vaikuttanut aiheuttavan vastaajille kilpailevia

identiteetteja tai lojaliteetteja.

Kaksois- ja monikansalaisuudesta oli myos kdaytannon hyotyja erityisesti tilanteissa, joissa Suomeen
muuttaneen kaksoiskansalaisen vanhemmat olivat toisessa maassa. Kaksoiskansalaisuus helpottaa
vanhemmista huolehtimista ja heiddan luonaan kaymistd, viisumihakemuksia sijaan. Lisdksi osa
vastaajista toi esiin huolen siitd kuinka hankalaa toisesta kansalaisuudesta luopuminen voisi olla,
erityisesti mikali henkil6 ei ole tottunut asioimaan toisen kansalaisuuden maan viranomaisten kanssa.

Tama huoli nostettiin erityisesti esiin niiden vastaajien toimesta, joilla oli Venajan kansalaisuus.

Lasten kaksois- ja monikansalaisuudella koettiin olevan suuri merkitys lapsen elamalle. Erityisen
merkittdvana nahtiin useamman kansalaisuuden merkitys lapsen vaihtoehtojen kannalta. Merkittavina
nahtiin myds useamman kansalaisuuden merkitys monikulttuurisuuden arvostamiselle, lapsen
yhteydelle perheen toisen puolen historiaan ja perintédn sekd siihen ettd lapsi on yhta lailla osa
suomalaista kulttuuria kuin myds muita kulttuurejaan. Vastauksista kdy ilmi myos huoli kaksois- ja
monikansalaisuus jarjestelman mahdollisten muutosten vaikutuksesta Suomen maakuvaan. Kaksois-
monikansalaisuus jarjestelman heikentdminen voisi vaikuttaa negatiivisesti ulkomaalaisten kasitykseen
Suomesta avoimena ja sallivana yhteiskuntana. Lisdksi vaikka kyselyssa ei kysytty aidinkielestd, nostivat
vastaajat monikielisyyden aidinkielena esiin useita kertoja. Tama viittaa siihen, etta monikielisyys

didinkielena olisi tarkeaa ihmisille, joilla on kahdenkulttuurin tausta.
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Ottaen huomioon kaksois- ja monikansalaisuudesta saatavat hyodyt ja negatiivisen suhtautumisen
mahdollisiin  kaksoiskansalaisuusjarjestelman  muutoksiin, jotka rajoittaisivat kaksois- ja
monikansalaisuutta, voitaneen arvioida, ettd kiristykset kaksoiskansalaisuusjarjestelmaan
aiheuttaisivat henkistd pahoinvointia suurelle osalle niita ihmisia, joita kiristykset koskisivat.
Rajoitukset kaksois- ja monikansalaisuuteen todenndkodisesti heikentdisivat myds lasten
mahdollisuutta sailyttaa yhteys heidan kulttuurisiin juuriinsa ja ulkomailla asuviin perheenjaseniinsa.
Rajoitukset kaksois- ja monikansalaisuusjarjestelmaan voisivat lisdksi heikentdd perheiden
hyvinvointia, kun muutokset paitsi lisdisivat perheiden tyotaakkaa eri maiden viranomaisten kanssa,

my0os mahdollisesti vaikuttaisivat perheiden sisaisiin dynamiikkoihin negatiivisesti.

Mikali kaksoiskansalaisuusjarjestelmaan halutaan tehda muutoksia, olisi tarkeda selvittaa lisdksi se,
vaikuttaako kansalaisuudet merkittavasti ihmisen lojaliteetteihin. Suomessa tallakin hetkelld tietyt
kansalaisuudet ovat toimineet esteina tietyissd ammateissa toimimiselle. Nain ollen valtiolla on jo
tyokaluja puuttua muiden maiden kansalaisten mahdollisuuksiin vaikuttaa suomalaisessa

yhteiskunnassa.
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4. Familian kaksoiskansalaisuusidentiteettia tukeva tyo

Belingual kielikerhot ovat vapaaehtoisvanhempien ohjaamia kerhoja, joissa alle-kouluikaisten lasten
perheet kokoontuvat viettdmaan yhdessa aikaa leikin, laulun ja askartelun kautta eri vdahemmisto
kotikielilla. Belingual kielikerhojen pdamaarand on lasten kahdenkulttuurin identiteetin
vahvistamiseen seka yhteison ja vertaistuen tarjoaminen. Usein perheet, joissa ainakin osalla on
kaksois- tai monikansallisuus ovat myos kaksikielisid, jolloin toinen kotikieli on vahemmistokieli. Nain
ollen Belingual kielikerhot voivat toimia myo6s lapsen identiteetin vahvistamisessa, yllapitda toisen

vanhemman kulttuuri-identiteettia seka vahvistaa vanhemman ja lapsen valista yhteytta.

Familia toteuttaa myds Duo vertaisryhmatoimintaa valtakunnallisesti useammassa eri kunnassa. Duo
ryhmat ovat kahden kulttuurin perheiden ja perheenjasenten kohtaamispaikkoja. Toimintaamme
kuuluvat esimerkiksi Duo Aiti & vauva- ja Duo Taaperoryhmit, Duo Isidryhmit, Duo Olohuone
perhekahvilat seka Duo tyonhaku- ja kotoutumisryhmat. Ryhmissa voi tavata muita kahden kulttuurin
perheitd ja verkostoitua kahvin, teen ja pienen purtavan aarelld. Ryhmat tarjoavat turvallisen tilan
yksiléille, yllapitda sosiaalisia suhteita, kokea yhteenkuuluvuutta ja kulttuurillista monimuotoisuutta
tarjoten samalla vertaistukea kahden kulttuurin perheille. Duo toiminnassa huomioidaan myos lapset

tarjoten muun muassa leluja, kuvakirjoja ja piirustusvalineita.
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https://www.familiary.fi/duo-ryhmat.html#olohuoneet
https://www.familiary.fi/duo-ryhmat.html#kotoutuminen

5. Muuta huomioitavaa kyselysta

Vastaajien joukossa ihmisid, jotka tehneet kyselyn lapsensa nimissa tai puolesta. Tama luo tilastollista
epatarkkuutta vastaajien ilmoittamien demograafisten tietojen suhteen. Vastauksien totuuden

mukaisuutta voitaneen kuitenkin pitda luotettavana. Vastaajista kaksi myos ilmoittivat idkseen
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